
 

 

 

LIVESTREAMED 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés) 

1PM (Spanish/Español) 
 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM Tuesdays & Thursdays

(English/Ingles) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

29TH SUNDAY IN ORDINARY TIME                    OCTOBER 16, 2022 
29º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                                16 DE OCTOBER, 2022 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Saturday / Sábado: 

3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

La Vida Examinada  
 

Los antiguos filósofos griegos hacían preguntas 
sobre la naturaleza del ser humano. Sus pregun-
tas los llevaron a darse cuenta de que una vida no 
examinada es mucho menos significativa que su 
opuesto. Esta observación es una idea atractiva 
debido a su simplicidad y aplicación casi universal. La atención plena es 
esencial para cualquiera que busque la espiritualidad cristiana. Aprender a 
distinguir entre ser, esencia y sustancia es el primer paso de un proceso 
que dura toda la vida y no tiene un final definitivo.  
 

Preguntas como quién soy o qué es fundamental para todos los seres hu-
manos, mantienen a personas de todas las generaciones pensando en en-
contrar nuevas formas de mantenerse en el camino que conduce a la ver-
dad. Esta meditación eterna sigue siendo el catalizador para el examen 
atento. Año tras año, podemos revisar estas preguntas para dar una nueva 
respuesta y distinguir lo general de lo específico. Cada vida es única. La 
conciencia del individuo hace posible la vida examinada. (Continúa en la 
página 5...)  

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 
 

The Examined Life 
 

The ancient Greek philosophers asked questions 
about the nature of being human. Their questions 
led them to the realization that an unexamined life is 
far less meaningful than its opposite. This observa-
tion is an appealing idea because of its simplicity 
and near universal application. Mindfulness is es-
sential for anyone pursuing Christian Spirituality. 
Learning to distinguish between being, 
essence, and substance is the first step 
in a process that lasts a lifetime with no 
definitive end. 
 

Questions like who am I or what is fun-
damental to all human beings, keep peo-
ple of every generation thinking about finding new ways to stay on the path 
that leads to truth. This eternal musing remains the catalyst for mindful ex-
amination. Year after year, we may revisit these questions in order to give a 
new answer and distinguish the general from the specific. Each life is 
unique. The individual’s consciousness makes the examined life possible. 
(Continued on page 5...) 



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles en nuestro sitio Web. 

 
Rev. Rick Rodoni 

Pastor/Párroco 
(408) 378-2464  x 118,  rick.g.rodoni@dsj.org  

 
 

Rev. Andrey Garcia 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, andrey.garcia@dsj.org, 
 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, Antonio.ojeda@dsj.org 
 
 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, patty.osorio@dsj.org 
 
 

Mary Smith 
Catechetical Coordinator - English /  
Coordinadora de Catequesis - Inglés   

(408) 378-2464  x 104, mary.smith@dsj.org 
 
 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator - Spanish /  

Coordinadora de Catequesis - Español   
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

 
Sue Grover 

Principal of the School /Directora de la Escuela 
(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 

 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

shantha.smith@dsj.org 
 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistant / Secretaria 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 2 

WWW.FORMED.ORG 
 

A Special Gift from St. Lucy Parish  
for You and Your Family 

Free Movies, readings and more 
 

Películas, lecturas, y más en español  
Un regalo sin costo  

para todos los parroquianos  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Viernes / Lunes a Viernes 

10AM - 3PM 
 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 
 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: Tuesday 11:00 AM – 12:00 PM 

Horario de Oficina: Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  

 

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparisoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday, Wednesday, Thursday 

 & Friday 
3 pm to 5 pm 

 
 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes 

3 pm a 5 pm 
  



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  
or by calling 1-800-950-9952. 

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
October 17 - October 23 

17 de Octubre - 23 de Octubre 
 

Thirtieth Sunday in Ordinary Time 
 

Trigésimo Domingo  
del Tiempo Ordinario 

 
 

1st Reading / 1ª lectura:   
Sirach / Eclesiástico  35:12-14, 16-18 

Responsorial Psalm / Salmo:  
Psalm / Salmo 34:2-3, 17-19, 23 

2nd Reading / 2ª lectura:  
2 Timothy / 2 Timoteo 4:6-8, 16-18 

Gospel / Evangelio:  
Luke / Lucas 18:9-14  

OCTOBER 23RD READINGS 
LECTURAS PARA EL 23 DE OCTUBRE 

 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes: Eph/Ef 2:1-10; Ps 100:1b-5; Lk/Lc 12:13-21 
Tuesday/Martes: 2 Tm 4:10-17b; Ps 145:10-13, 17-18; 

Lk/Lc 10:1-9 
Wednesday/Miércoles:  Eph/Ef 3:2-12; Is 12:2-3, 4bcd-6;  

Lk/Lc 12:39-48 
Thursday/Jueves: Eph/Ef 3:14-21; Ps 33:1-2, 4-5, 11-12, 18-

19; Lk/Lc 12:49-53 
Friday/Viernes: Eph/Ef 4:1-6; Ps 24:1-4ab, 5-6; 

 Lk/Lc 12:54-59 
Saturday/Sábado: Eph/Ef 4:7-16; Ps 122:1-5; Lk/Lc 13:1-9 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

  

 

The second collection scheduled for next weekend is for World Mission Sunday. This collection will help in the 
propagation of the faith by supporting the Church’s missionary work around the world.  
 

La segunda colecta programada para el próximo fin de semana es para World Mission Sunday.  
Esta colecta ayudará en la propagación de la fe al apoyar el trabajo misionero de la Iglesia en todo el mundo.  

Monday/
Lunes 

8AM Celia DeGregorio † 

Tuesday/
Martes 

8AM 
 

Daven Werner † 

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
 
7PM 

 
 
 
Mario Carrillo Patino † 

Thursday/
Jueves 

8AM 
 

 

Friday/
Viernes 

8AM  

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
 
5:15 PM 

Ann Pham Thi Dzung † 
 
 
Rosa Nugyen Thi Tha † 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
5:30PM 
 
 
7PM 

Special Intention for 
Romero & Victoria Aguilar  
 
People of the Parish 
 
Virginia Martinez † 
 
Silvano Macías †   
 
Special Intention for 
Clare Glendenning  
 
Francisco Torres †   
Guadalupe Vargas †   



 

 

Happening in our Parish 
Sucediendo en Nuestra Parroquia 

ADORATION  
OF THE  BLESSED SACRAMENT 

 

Every Thursday: 9 AM - 12 PM,  
 Benediction 11:45 AM 

 

ADORACIÓN  DEL BENDITO SACRAMENTO 
 

Todos los jueves 9 AM a 12 PM,  
Bendición: 11:45 AM    4 

 

HOLY ROSARY to OUR MOTHER 
OF PERPETUAL HELP 
Every Wednesday at 6 PM 

 
SANTO ROSARIO a  

NUESTRA MADRE DEL  
PERPETUO SOCORRO  

Todos los miércoles a las 6 PM    

 

PHOTOGRAPHS FOR All SOULS’ DAY ALTAR 
 

You are invited to send us photos of your dearly deceased to be displayed on the 
All Souls’ Day Altar in Church. What do you have to do? 

- Send your photos to the Parish Office through text at (408) 466-2800, or  Email 
to stlucyparishoffice@dsj.org, don’t forget to include the name of the deceased..  
Submit photos by Monday, October 24th. 
 

FOTOS PARA EL ALTAR DEL DIA DE LOS MUERTOS  
Están invitados a madarnos fotos de sus seres queridos difuntos para mostrarlas 
en el Altar del Día de los Muertos en la Iglesia. ¿Qué es lo que deben hacer?: 

- Manden las fotos a la Oficina Parroquial por texto al (408) 466-2800, o envíen 
la foto por correo electrónico a stlucyparishoffice@dsj.org, no se olviden de incluir el nombre del ser di-
funto. Manden las fotos antes del lunes, 24 de Octubre. 

 

All Souls Day donation  
envelopes can be found on 
the tables at the main exits of 

the Church. 
 

Sobres de ofrenda  
para el Día de Todos  
Los Fieles Difuntos  

se pueden encontrar en las 
salidas principales  

de la iglesia. 

 
 

Horario de Misas 
Día de Todos los Santos  
Martes, 1˚ de noviembre del 2022 

         

Horario de Misas 
8:00 AM (Inglés) 

11:30 AM (Escuela - Inglés) 
6:00 PM (Inglés) 

7:30 PM (Español) 
 
 

Día de Todos los  
Fieles Difuntos 

Miércoles, 2˚ de noviembre del 2022 
 

Horario de Misas 
8:00 AM (Inglés) 

   7:00 PM (Español) 

All Saints’ Day  
Mass Schedule 

Tuesday, November 1st, 2022 
 

Mass Schedule 
8:00 AM (English) 

11:30 AM (School Mass - English) 
6:00 PM (English) 
7:30 PM (Spanish) 

 

All Souls’ Day  
Mass Schedule 

Wednesday, November 2nd, 2022 
 

Mass Schedule 
8:00 AM (English) 
7:00 PM (Spanish) 

See page 9 in this bulletin for opportunities for you to serve as volunteers. 
 

Consulte la página 9 de este boletín para ver oportunidades para servir como voluntario.  

www.CAcatholic.org/Prop1   



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Los miembros de la orden jesuita consideran en oración 
los eventos de rutina en determinados momentos del día. 
Para muchos en la orden, practicar un examen diario pro-
porciona una forma consciente de juzgar qué experiencias 
fueron buenas y cuáles no tanto. Muchos religiosos y lai-
cos han adoptado esta práctica por sus cualidades prácti-
cas y de oración. Reconocer los eventos buenos y malos de la vida nos permite almacenar los recuerdos que 
hacen que la vida valga la pena y nos ayuda a sanar las experiencias más difíciles de la vida. De hecho, aun-
que las experiencias desagradables de la vida no se olvidan fácilmente, eso no debería disuadir a nadie de 
examinar las experiencias diarias de la vida. La vida examinada da una sabiduría inigualable, y es vital para 
crecer hasta la plena madurez como seguidor de Cristo.  
 

A medida que entramos en la temporada de otoño, el crecimiento que experimentamos ahora tendrá reso-
nancia para el descanso del invierno. Nos preparará para la próxima cosecha y el aire ligero y fluido de la 
primavera. De una temporada a la siguiente, cambiamos. Reconocer el cambio a medida que ocurre nos per-
mite vivir en el presente. Viviendo en el presente, somos más conscientes de nosotros mismos como indivi-
duos únicos que reconocen su parte en la conciencia comunitaria.  
 

Si la vida examinada es una que vale la pena vivir, entonces todos harían bien en examinarla diariamente. 
Sin embargo, si vale tanto la pena, ¿por qué a tantos les falta tiempo para la atención plena? Sin duda, los 
antiguos filósofos griegos se preguntaron lo mismo al discernir el ser, la esencia y la sustancia de lo que sig-
nifica ser humano. Es una búsqueda sin límites y sin final definitivo, salvo la muerte. Aun así, la vida exami-
nada es esencial para nuestra buena salud y bienestar espiritual.  

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

Members of the Jesuit order are meant to prayerfully consider routine events at set times of the day. For 
many in the order, practicing a daily examen provides a conscientious way to judge what experiences were 
good and those not so good. Many religious and lay alike have adopted this practice for its practical and 
prayerful qualities. Recognizing the good and bad events of life allows us to store the memories that make life 
worth living and helps us to heal the more difficult experiences of life. Indeed, even while the unpleasant ex-
periences of life are not easily forgotten, such ought not deter anyone from examining life’s daily experiences. 
The examined life recalls an unrivalled wisdom, and it is vital for growing to full maturity as a follower of 
Christ. 
 

As we enter the fall season, the growth we experience now will have resonance for the rest and recreation of 
winter. It will prepare us for the next harvest that is upon us and the light and fluid air of spring. From one sea-
son to the next, we change. To acknowledge change as it occurs allow us to live in the present. As we live in 
the present we become more keenly aware of ourselves as unique individuals who acknowledge their part in 
the communal consciousness. 
 

If the examined life is one worth living, then all do well to examine life daily. Yet, if it is so worthwhile, why 
then do so many lack time for mindfulness? No doubt the ancient Greek philosophers wondered the same as 
they discerned the being, essence, and substance of what 
it means to be human. It’s a limitless search with no defini-
tive end, except for death. Even so, the examined life is 
essential to our good health and spiritual well being. 
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Stewardship Report: St. Lucy Parish 

Actual Budget Variance %
Budget 

Sunday Collections     
July 1 - Oct 5, 2022 $244,439  TBD    

Sunday Collections / Colecta 

We ask you for your ongoing support in keeping our 
Church ministries and services. 
 
Le pedimos su apoyo para que nuestros ministerios y 
servicios se fortalezcan. 



 

 

Children & Teen Faith Formation  
Formación de Fe para Niños y Adolescentes  
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Catechists Needed 
English Faith Formation classes are in need of catechists.  You are welcome to join our team to share your 
faith and love of our Lord with our young students.  Classes are held Sunday mornings from 10-11:15am and 
Wednesdays 4:00-5:15pm from September through May.  Come and bring a friend!  Contact Mary Smith at 
Mary.Smith@dsj.org. 

BECOME A CATECHIST ! 

We welcome you to youth group.  
We’re a fun and  loving  community who want to make friend and learn more 
about God’s love. Please complete this card and hand it back to Patty Osorio (patty.osorio@dsj.org) when 

finished. Glad you’re here!  
 

Registration Forms found on our website: www.stlucy-campbell.org/regsitration_forms/ 

Let’s go ONWARD! 

We welcome you tonight to youth group.  
You are welcome to visit us any time and get involved. We’re a loving fun community who don’t mind asking 

important questions about life, God, and love. Please complete this card and hand it back to Patty Osorio 
when finished. Glad you’re here! 

 

Registration Forms found on our website: www.stlucy-campbell.org/regsitration_forms/ 

Welcome to Edge! 

Wednesdays  
4pm to 5pm in the PAC 

We meet Mondays 7pm to 8:30pm in the Lally.  
Join our Remind group to get texts 

Catechist Formation 
 

Hope, Heal, Renew Virtual Catholic Conference. November 3 – 5, 2022. This year's theme: “Gratefully 
Rejoicing as the Body of Christ”. Keynotes include Fr. Stephen Bell, CSP, Sr. Rosalia Meza, VDMF, Kerry 
Weber and Dr. Hosffman Ospino. Register at www.hopehealrenew.org and view speakers and schedule of 
events. The Hope, Heal, Renew Catholic Virtual Conference is a collaboration of twelve (Arch) Dioceses in 
faith.  
 

Formation Classes for Catechist beginning Pastoral Ministry Formation – 18 sessions. Sessions run 
October through March, Thursday evenings from 6:30-8:30pm, Virtually, Sessions in English and Spanish. 
For instructors and registration visit Formation Courses. For more information see Pastoral Ministry For-
mation (sharepoint.com). 
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Children’s Stories in Spanish   
by Antonio Ojeda 

 For Podcast: https://anchor.fm/antonio-ojeda4  
 

Cuentos infantiles en español  
con Antonio Ojeda 

Para el Podcast:  
https://anchor.fm/antonio-ojeda4 
Los episodios mas reciente: 

"Los Motivos del Lobo"  

¡Inscripciones Abiertas! 
Formación de la Fe 

 

Formularios disponibles en línea  
www.stlucy-campbell.org/registration_forms/  

 

Ofrecemos los siguientes programas : 
 

 PRE-ESCOLAR Y KINDER: en Inglés  
 GRADOS DEL 1-6: en Inglés y Español  
 MIDDLE SCHOOL: en Inglés 
 CONFIRMACION PARA HIGH SCHOOL: en Inglés 
 RICA: en Inglés y Español  
 Las clases empiezan en septiembre 
 
 

Horario de Oficina para Formación de Fe 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes  

de 3 pm a 5 pm 

 

Open registrations for 2022 - 2023 !  
Faith Formation  

 

Registration forms Available Online 
www.stlucy-campbell.org/registration_forms/ 

 

We offer the following programs: 
 

 PRESCHOOL & KINDERGARTEN: in English 
 GRADES 1-6: in English and Spanish 
 MIDDLE SCHOOL: in English 
 HIGH SCHOOL CONFIRMATION: in English 
 RCIA: in English and Spanish 
 Classes begin in September 

 

Faith Formation Office Hours 
Monday, Wednesday, Thursday and Friday 

 from 3 pm to 5 pm 

Children & Teen Faith Formation  
Formación de Fe para Niños y Adolescentes  

Las clases de formación en la fe en español 
necesitan catequistas. Estas bienvenido a unir-
te a nuestro equipo para compartir tu fe y amor 
por nuestro Señor con nuestros jóvenes estu-
diantes. Las clases son los domingos y los 
miércoles. Información con Alma Gamez, al-
ma.gamez@dsj.org 

¡CONVIÉRTETE EN CATEQUISTA! 
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Adult Faith Formation 

Formación de Fe para Adultos 

RICA: Rito de Iniciación Cristiana para Adultos 
 

¿Eres un/a adulto (mayor de 18 años) te faltan los Sacramentos de Iniciación (Bautismo, 
Comunión y/o Confirmación.? Si estas interesado/a en recibir los sacramentos de iniciación 
o alguno de ellos; te invitamos como Jesús invito a sus discípulos; “Ven y Veras”, ¿quieres 
reafirmar tu fe? o ¿conocer más de tu fe? Bienvenido/a, aprovecha esta oportunidad. Inscripciones continua-
mente abiertas. Lunes: 7:00 pm a 9:00 pm. Salón PAC. Para más información; comuníquese con: Antonio 
Ojeda: (408)378-2464 Ext. 107 antonio.ojeda@dsj.org  

  ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION 
 

 - “Mensaje de Vida” 
cada viernes a las 7 
pm. 
  

 - “Misas de Sanación” 
el primer Viernes de 
cada mes, a las 7 pm.  
 

 - Rosario Familiar 
todos los días a las 8 
pm. Lo único que tie-
nes que hacer es mar-
car el siguiente núme-
ro: (408) 228-4039 
esperar a que la ope-
radora te pide que 
marques el número de 
clave (en Ingles) y por último el signo de núme-
ro  9613554637#  
 

Mas información llame Maria Elena 408-391-6222  

Los invitamos  
a nuestras  

reuniones del  
grupo de  

Legión de Maria  
todos los Jueves  

a las 7 pm  
en el  

Salón PAC-B.    

RCIA Process 
 

Want to become Catholic? Want to know more about becoming Catholic? 
Catholics who want to get confirmed? Not sure? 

 

Registration for The Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA) process is still open. 
Just drop by our sessions on Wednesdays at 7pm in the PAC. 

 For more questions, please email Bach Nguyen (bbnguyen75@gmail.com) or Pam Nash 
(pnash1968@gmail.com) or drop by the Office. 

 

Do You Know… “Catholic” means Universal – ie it’s for everyone, everywhere 

Nueva Política de Eventos en las Misas en Español 
 

1. El horario de eventos es el siguiente:  
Primer Domingo del Mes: Cumpleaños y Aniversarios 
Segundo Domingo del Mes: Presentaciones 
Tercer Domingo de Mes: Bendición de Familias con foto de familiar fallecido  
Misa de 7 PM Miércoles: Bendición de Familias con foto de familiar fallecido  

 

2. Para Presentaciones, envíe un mensaje de texto al 408-466-2800 para registrar a su hijo/a.  
 

3. Si desea traer una foto de un familiar fallecido a una Misa, le pedimos que lo haga solo en la Misa de las 7 
pm los miércoles o el tercer domingo del mes en la Misa de la 1 pm o 7 pm. Las fotos no deben ser mas 



 

 

SVDP / Outreach Corner 
Oficina de Servicios Sociales 

 

Distribución de alimentos en la oficina:  
los martes de 11 am a 12 pm 

 

Asistencia para la renta: 408-915-0054.  

 In office Food Distribution:  
Tuesdays from 11 am - 12 pm  

 

Rental Assistance:  408-378-8086  

 

Donate now at https://paybee.io/
@stlucy@14 
 
Ayúdenos con una donación en 
línea en https://paybee.io/
@stlucy@14. 

Volunteers Needed 
Necesitamos Voluntarios 

9 

 BECOME A CATECHIST ! 

 
 
 

 

patty.osorio@dsj.org  408-378-2464 ext. 103 

¡CONVIÉRTETE EN CATEQUISTA! 

patty.osorio@dsj.org  408-378-2464 ext. 103 

 

75th Jubilee is Coming   
Upcoming events 

Fun Fest:  October 21, 22, 23 
 

Sign up to volunteer 
www.stlucy-campbell.org/75th-anniversary  

 

Aniversario de 75 Años  
comienza el 22 de Julio 

Próximos Eventos  
Carnaval: 21, 22, 23 de octubre  

 

Regístrese para ser voluntario  
www.stlucy-campbell.org/75th-anniversary  

 

Livestream Ministry  
 

How would you like to learn and operate our 
Livestreaming equipment to support our 11 a.m. 
Sunday mass?  
 

The Livestreaming of our masses is very important 
as it allows parishioners who are unable to attend 
mass in person view our masses via Facebook or 
YouTube. We broadcast via Livestream our masses 
at 11 am, 1 pm, Tuesday 8 am and Thursday 8 am 
and also Thursday Adoration.  
 

At this time, we need Livestreaming support for the 
11 am Sunday mass. We need your help; you can 
Livestream and attend mass at the same time!  
 

For more information, please contact Raymond 
Langford, Business Manager in our Parish office at 
408-378-2464, Ext. 110. Raymond can also be 
reached via email at raymond.langford@gmail.com  
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Beyond our Parish 
 

“For I was a stranger, you welcomed me”. The Diocese of El Paso is helping with 
humanitarian assistance to refugees arriving on the U.S. border. Immigrants/ Refu-
gees processed by ICE or Border Patrol are released and need assistance in getting 
to their final U.S. destination where they will appear at an immigration 
court hearing. The Diocese of El Paso has organized immigrant hospitality 
centers to offer hot meals, shelter, clothes, prayer, and connections to 
family members to make travel arrangements. They need volunteers who 
can travel to El Paso for one week and serve our immigrant brothers and 
sisters in their time of need. The process is fairly simple in that you can 
help with welcoming our guests, making meals, helping with intake, mak-
ing phone calls to family for giving rides to the airport or bus station. Bilin-
gual skills are helpful but not necessary. Once in El Paso lodging and 
transportation will be provided. Contact vrayas@elpasodiocese.org or call 
915-262-4700.  
 

Misa de Bienvenida a Guadalupe Radio 87.7 FM a la Diócesis de San 
Jose: El Obispo de San Jose, Monseñor Oscar Cantu, invita a todos los 
feligreses de la Diócesis a que lo acompañen a darle la bienvenida a Gua-
dalupe Radio, 87.7 FM, con una misa que se oficiara el día domingo 23 de 
octubre a la 1 pm desde la Parroquia de Nuestra Señora de Guadalupe. 
La programación será en vivo con una entrevista a Monseñor Cantu 
desde las 11:30 am seguido de la misa.  
 

Dia de los Muertos Celebration: October 29 @ 11:00 am - 3:00 pm 
Dia de los Muertos Celebration, October 29th, 11AM – 3PM, Calvary Cemetery. Our community altar will be 
set up by 10/22 for you to place a copy of your loved ones photo. These will not be returned.  

Daily Rosary 
 

The Knights of Columbus  
Daily Rosary via Zoom at 8 pm.   

 

The meeting id: 891 3125 2139, Passcode: Knights.  
 

Everyone is welcome to attend.   

The Jesuit Institute for Family Life offers Catholic 
Faith-based Marriage, Family, and Individual Coun-
seling with licensed therapists. For more information 
please call (650) 948-4854. 

Married Couples: 
Looking for a romantic get-away? 
Whether you’ve been married just 
a few years or over 50 years, 
Worldwide Marriage Encounter is 
one of the best and most afforda-
ble marriage enrichments available anywhere. Take 
the time you need for each other and give your-
selves the marriage you deserve and God desires 
for all couples to have. The next local experience is 
October 28 - 30 at St. Francis Retreat Center in San 
Juan Bautista. For more information or to register 
visit wwme.org. For questions, call Ken & Clar-
anne Schirle at 408-782-1413. 

Guadalupe Hope Society 
 

Guadalupe Hope Society will have their Annual Fall Fundraiser Dinner & 
Silent Auction on Saturday October 29th, hosted at St. Frances Cabrini 
Hall. Bishop Oscar Cantu will be joining us, along with guest speaker 
Dr. Anthony Lilles, S.T.D. 
Tickets and Registration: https://guadalupehopesociety.org/gala-2022/ 
 

GHS' is inviting you to our October Rosary & Faith Talk Luncheon on 
Friday October 21st at 11:30AM with Bishop Oscar Cantu. Register to 
attend either in person or virtually at https://rosaryoctober2122.eventbrite.com 
Call or email to reserve your seat at the Hall. 408-447-5433; 
admin@ghswomenscenter.com  
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(408) 356-1166

Head Start Preschool
APPLY NOW!

 Quality Education
Preschool for children

0 to 5 years old
Pre escolar gratis

Children with disabilities are welcome

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182

or VISIT US at www.myheadstart.org

John Wheeler Insurance Agency Inc.
AUTO, HOME, LIFE, BUSINESS, HEALTH, PET

John Wheeler, Insurance Agent
(408) 378-3403

john@wheelergrp.net • www.wheelergrp.net
2470 S. Winchester Blvd., Suite A, Campbell, CA 95008

Across the street from Safeway in Campbell - Located next to Enterprise rental car easy parking
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Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

Catholic Cruises and Tours
and The Apostleship of the Sea
of the United States of America
Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.
(CST 2117990-70)

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: RushT@jspaluch.com

Call Traci Rush
925.239.1401

www.jspaluch.com

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

Download Our Free App or Visit
https://www.oneparish.com

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System
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